
  
    
      
    
  


    
      
        Ho­ra­cy

        Pieśń I, 9 (Vi­des ut al­ta stet ni­ve can­di­dum)

         

        tłum. Lucjan Siemieński

        
              Ta lektura, podobnie jak tysiące innych, jest dostępna on-line na stronie
              wolnelektury.pl.
            

        
            Utwór opracowany został w ramach projektu Wolne Lektury przez fundację Wolne Lektury.
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Pieśń I, 9 (Vi­des ut al­ta stet ni­ve can­di­dum)


Do Ta­liar­cha



Patrz! Na So­rak­cie1, co tam spa­dło śnie­gu, 
Aż la­sy dy­szą pod oki­ścią2 zgię­te; 
Mróz schwy­cił, i rze­ki w bie­gu 
Sta­nę­ły ścię­te. 

 





Chcesz mróz od­pę­dzić? Nie szczędź do ko­mi­na 
Dre­wek, Ta­liar­chu3; z sa­biń­skie­go4 dzban­ka 
Nie ża­łuj sta­re­go wi­na, 
Co strzy­ma szklan­ka. 

 






Resz­tę zdaj Bo­gom; gdy oni swa­wo­lę 
Wi­chrów na mo­rzu ukró­cą — z tą zmia­ną 
Two­je cy­pry­sy, to­po­le 
Szu­mieć prze­sta­ną. 

 






Nie py­taj, co tam ju­tro ci wy­wró­ży; 
Dzio­nek prze­ży­ty zy­ska­nym na­zy­waj; 
Do­pó­ki mło­dość ci słu­ży, 
Baw się, uży­waj. 

 






Zwie­dzaj prze­chadz­ki i Po­le Mar­so­we5; 
Sta­rość od cie­bie jesz­cze tak da­le­ka, 
A wie­czór chodź na roz­mo­wę, 
Gdzie dziew­czę cze­ka. 

 






Coś tam chi­cho­cze w cie­niu — ów przy­sio­nek 
Dzie­wecz­kę kry­je ła­twą do spo­tka­nia — 
Z pa­lusz­ka zsuń jej pier­ścio­nek, 
Zsuń, choć się wzbra­nia. 

 





  
    
      Książka, którą czytasz, pochodzi z biblioteki fundacji Wolne Lektury. Naszą misją jest wspieranie dzieciaków w dostępie do lektur szkolnych oraz zachęcanie ich do czytania. Miło Cię poznać!

    

  
    
      Przyjaciele Wolnych Lektur otrzymują dostęp do prapremier wcześniej niż inni. Zadeklaruj stałą wpłatę i dołącz do Towarzystwa Przyjaciół Wolnych Lektur: wolnelektury.pl/pomagam/

    

  
    
      Podoba Ci się to, co robimy? Wesprzyj Wolne Lektury drobną wpłatą: wolnelektury.pl/pomagam/

    

  
    
      Informacje o nowościach w naszej bibliotece w Twojej skrzynce mailowej? Nic prostszego, zapisz się do newslettera. Kliknij, by pozostawić swój adres e-mail: wolnelektury.pl/newsletter/zapisz-sie/

    

  
    
      Przekaż 1,5% podatku na Wolne Lektury.

KRS: 0000070056

Nazwa organizacji: Fundacja Wolne Lektury

Każda wpłacona kwota zostanie przeznaczona na rozwój Wolnych Lektur.

    

  
    
      Przypisy:
1. So­rak­te — gó­ra o wy­so­ko­ści 691 m n.p.m. znaj­du­ją­ca się ok. 45 km na pół­noc od Rzy­mu. [przypis edytorski]

2. okiść — cięż­ki śnieg na ga­łę­ziach drzew.  [przypis edytorski]

3. Ta­liarch — imię grec­kie, być mo­że po­cho­dzą­ce od słów tha­lia (ra­dość) i ar­cho (rzą­dzić), mo­gą­ce za­tem ozna­czać ko­goś, kto kie­ru­je prze­bie­giem uczty. [przypis edytorski]

4. sa­biń­ski — tu: za­wie­ra­ją­cy wi­no z Sa­bi­num. [przypis edytorski]

5. Po­le Mar­so­we — rów­ni­na po­świę­co­na bo­go­wi woj­ny Mar­so­wi, po­za tzw. mu­ra­mi ser­wiań­ski­mi, ota­cza­ją­cy­mi daw­niej Rzym; od­by­wa­ły się na niej za­cią­gi woj­sko­we i ze­bra­nia wy­bor­cze ko­mi­cjów cen­tu­rial­nych. [przypis edytorski]



    

  
    

        Wesprzyj Wolne Lektury!


        
        Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury – organizacji
        pożytku publicznego działającej na rzecz wolności korzystania
        z dóbr kultury.


        
        Co roku do domeny publicznej przechodzi twórczość kolejnych autorów.
        Dzięki Twojemu wsparciu będziemy je mogli udostępnić wszystkim bezpłatnie.
        


        
            Jak możesz pomóc?
        


        
            [image: Logo 1%]

            Przekaż 1% podatku na rozwój Wolnych Lektur:

            Fundacja Wolne Lektury

            KRS 0000070056
        


        
            Wspieraj Wolne Lektury i pomóż nam rozwijać bibliotekę.
        


        
            Przekaż darowiznę na konto:
            szczegóły
            na stronie Fundacji.
        


    

  
    
      Wszystkie zasoby Wolnych Lektur możesz swobodnie wykorzystywać, publikować i rozpowszechniać pod warunkiem zachowania warunków licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.
Ten utwór jest w domenie publicznej.
Wszystkie materiały dodatkowe (przypisy, motywy literackie) są udostępnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystując zasoby z Wolnych Lektur, należy pamiętać o zapisach licencji oraz zasadach, które spisaliśmy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj się z nimi, zanim udostępnisz dalej nasze książki.

      E-book można pobrać ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/horacy-piesn-i-9-siemienski

      Tekst opracowany na podstawie: Horacy, Ody Horacyusza, wyd. Karol Sechorz, druk W. L. Anczyc i Spółka, Kraków 1916.

      
              Wydawca:
              Fundacja Nowoczesna Polska

      Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl) na podstawie tekstu pochodzącego z projektu Wikiźródła (https://pl.wikisource.org/).

      Opracowanie redakcyjne i przypisy: Paulina Choromańska, Aleksandra Kopeć-Gryz, Wojeciech Kotwica.

      Okładka na podstawie: Studium gispowej głowy, Jan Veth ( 1864-1925), domena publiczna

       

      
              Plik wygenerowany dnia 2024-05-23.
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